
             

 

                                                                              *P/17729005* 
 
REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO FINANCIJA 
CARINSKA UPRAVA 
SREDIŠNJI URED 
KLASA: 406-05/20-01/24 
URBROJ: 513-02-1420/14-20-33 
Zagreb, 18. svibnja 2020. godine 
 
 
Na temelju članka 198. stavka 4. Zakona o javnoj nabavi (u nastavku: Zakon, Narodne novine, br. 
120/16) te provedenog prethodnog savjetovanja u otvorenom postupku javne nabave Mobilnog 
rendgenskog uređaja, evidencijskog broja nabave: 24-20-VV, Republika Hrvatska, Ministarstvo 
financija, Carinska uprava (OIB: 18683136487) izrađuje 
 

IZVJEŠĆE  
O PROVEDENOM PRETHODNOM SAVJETOVANJU 

 
Predmet nabave: Mobilni rendgenski uređaj 
 
Vrsta postupka javne nabave: Otvoreni postupak javne nabave velike vrijednosti sukladno članku 
86. Zakona. 
 
Evidencijski broj nabave: 24-20-VV 
 
Datum objave Poziva na prethodno savjetovanje na internetskoj stranici Naručitelja i u 
Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske: 24. ožujka 2020. godine 
 
Trajanje prethodnog savjetovanja: od 24. ožujka 2020. godine do 08. travnja 2020. godine 
 
Temeljem upita zainteresiranog gospodarskog subjekta za produženjem trajanja prethodnog 
savjetovanja za tjedan dana zbog situacije s pandemijom, što otežava suradnju sa inozemnim 
dobavljačima, Naručitelj mijenja Poziv na prethodno savjetovanje, i to rok dostave eventualnih 
primjedaba, prijedloga, komentara i mišljenja sa 01. travnja 2020. godine na 08. travnja                        
2020. godine. Ova Izmjena br. 1. Poziva na prethodno savjetovanje Naručitelj je objavio na 
internetskim stranicama Oglasnika i Naručitelja dana 27. ožujka 2020. godine.  
 
Ukupno trideset i dvije (32) primjedbe gospodarskih subjekata zaprimljene su na objavljeni Nacrt 
Dokumentacije o nabavi, a s odgovorima Naručitelja nalaze se u Prilogu br. 1. ovog Izvješća o 
provedenom prethodnom savjetovanju i njegov su sastavni dio. 
 

 
 Ovo Izvješće o provedenom prethodnom savjetovanju objavljuje se na internetskoj stranici 
Naručitelja i u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske. 
 
 

STRUČNO POVJERENSTVO 
       ZA JAVNU NABAVU 

Prilog: 
1. Primjedbe gospodarskih subjekata i odgovori Naručitelja.



Izvješće o provedenom prethodnom savjetovanju, ev. br. 24-20-VV 
KLASA: 406-05/20-01/24, URBROJ: 513-02-1420/14-20-33 

Prilog br. 1. - Primjedbe gospodarskih subjekata i odgovori Naručitelja 
 

PRIMJEDBE GOSPODARSKIH SUBJEKATA I ODGOVORI NARUČITELJA 

 

Redni 
broj 

Primjedba gospodarskog subjekta 
Prihvaća se / 

Ne prihvaća se 
Odgovor Naručitelja 

1. 

Točkom 5.3 se traži kontrastna 
osjetljivost u %, međutim nije 
definirano da li se mjerenje vrši 
iza čelične ploče ili plastične 
polietilenske ploče i pri kojem 
standardu? Molimo da se točka 
5.3 nadopuni sa neophodnim 
navedenim detaljima. 

 
/ 

Točka 5.3. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi glasi: 

• „Ponuditelj mora navesti kontrastnu osjetljivost u postocima (%) 

• Ponuditelj mora dostaviti dokaze i uzorak snimke koju je generirao sustav ponuđenog 
uređaja.“ 
 

Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta za dopunom točke 5.3. Tehničke 
specifikacije, te u istoj dodaje tekst: 
„Kontrastna osjetljivost standardno se testira na način da, mjereno iza čelične ploče 
debljine D, čelični lim najveće debljine d mora biti vidljiv. Kontrastna osjetljivost se 
definira kao debljina tankog lima d (mm) koji se može detektirati iza čelične ploče 
debljine D (mm), te je kontrastna osjetljivost = (d/D) x 100%.“  
 
Podtočka 2. ove točke mijenja se tako da sada glasi: „Ponuditelj mora dostaviti dokaze i 
uzorak snimke koji je postotak (%) kontrastne osljetljivosti generirao sustav ponuđenog 
RTG uređaja, a koristeći standardni način testiranja.“ 

2. 

Točkom 6.2 specificiran je monitor 
u 4K rezoluciji. Napomenuli bi da 
su slike generirane backscatter 
tehnologijom niske rezolucije te 
koristeći monitor sa navedenom 
rezolucijom neće imati utjecaja na 
analizu slike, smatramo da bi to 
čak moglo otežano utjecati na 
analizu iz razloga što će slika biti 
relativno mala pri takvoj rezoluciji. 

Ne prihvaća se 

Naručitelju je poznata činjenica da monitor veće rezolucije (4K) neće imati utjecaja da 
slika skeniranja bude bolje rezolucije zbog bolje rezolucije ekrana. Namjera Naručitelja 
da nabavi računalo veće rezolucije veže se uz točke 6.2. i 7.4. Tehničke specifikacije iz 
Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, mogućnosti sustava za skeniranje i prilaganje 
dokumenata, odnosno fotografija uz nastale snimke rendgenskog uređaja, te pregled 
istih na zaslonu po potrebi, a za što će svakako pregled biti kvalitetniji ako rezolucija 
monitora bude veća.  

3. 

Da li se unos podataka traženih 
točkom 7.4 vrši ručno upisom 
operatera? Molimo navedeno 
definirati. 

/ 

Točka 7.4. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi glasi: 

• „Ugrađena oprema mora imati mogućnost: 
  - pohraniti slike i priloge skeniranja u formatu slike ili tekstualnog dokumenta, 
  - priložiti sliku skeniranja s brojevima registarskih tablica vozila i prikolica, brojevima 

kontejnera, markom vozila, zemljom registracije vozila, imenom vozača, 
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nacionalnošću, datumom, MRN brojem, glavnim sadržajem tereta. 
Sustav za pohranu i mogućnosti za proširenje kapaciteta za pohranu, moraju biti 
opisani u ponudi.“ 
 
Naručitelj u istoj točki dodaje tekst: „Ponuditelj u ponudi mora dostaviti dokumentaciju o 
mogućnostima automatske pohrane snimaka nastalih skeniranjem, te dokumentaciju o 
mogućnosti automatskog prepoznavanja registarskih pločica „ANPR sustavom“ 
(Automatic number-plate recognition) i povezivanja rezultata ANPR sustava sa 
snimkom rendgenskog sustava uređaja.“ 

4. 

Točkom 19.2 definirani su uvjeti 
jamstva gdje je se definira vrijeme 
odaziva unutar 24 sata te vrijeme 
popravka (sa zamjenom 
neispravne opreme) dodatnih 24 
sata. Smatramo da vrijeme 
popravka i zamjene neispravne 
opreme unutar 24 sata nije realno, 
naime svi dijelovi kako šasije 
vozila tako i nadogradnje dolaze 
iz uvoza. Na navedene okolnosti 
oko transporta i uvoza nitko ne 
može utjecati pogotovo ukoliko se 
uzmu u obzir ograničenja vezane 
za sadašnju situaciju oko COVID-
19 ili neke druge više sile. 
Također, svaki kvar na recimo 
motoru, mjenjaču, kardanu itd... 
vozila, ponuditelj ovisi o 
ovlaštenom servisu za nuđenu 
šasiju a isto tako servisi imaju 
planirani dnevnik i redoslijed 
popravaka a tu se ponovno otvara 
priča oko rezervnih dijelova na 
šasiju i čekanja na istu iz uvoza. 
Stoga molimo Naručitelja da uzme 
u obzir navedeno te shodno tome 
izmjeni uvjete koji se odnose na 

Ne prihvaća se 

Točka 19.2. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi glasi: 

• „Vrijeme odaziva mora biti unutar 24 sata po pozivu i vrijeme rješavanja kvarova do 
potpune funkcionalnosti ili zamjene opreme unutar 24 sata tijekom jamstvenog 
razdoblja. 

• Nakon što istekne vrijeme predviđeno za odaziv ili vrijeme predviđeno za rješavanje 
kvarova u vremenima propisanim prethodnom točkom, istekom vremena od 24 sata, 
odnosno 48 sati ukupno, započeti će se računanje dana u kojima uređaj nije bio 
raspoloživ.“ 

 
Naručitelj naglašava da su točkom 19.2. propisana dva raspoloživa vremena za 
otklanjanje kvarova i to: prvo za odaziv po pozivu, a drugo do ukupnog vremena 
popravka i zamjene neispravne opreme. Također, u točki 2.1. Dokumentacije o nabavi – 
Opis predmeta nabave, navedeno je: 
„Razdoblje u kojem mobilni rendgenski uređaj zbog planiranog preventivnog servisa i 
održavanja neće biti u funkciji, ne smije biti dulje od dva (2) dana mjesečno i dvanaest 
(12) dana godišnje. 
 
Za vrijeme jamstvenog roka, rad mobilnog rendgenskog uređaja mora biti najmanje 
97% od ukupnog vremena rada. Dani u kojima su izvršena preventivna održavanja 
isključeni su kod izračuna raspoloživosti. 
 
Za razdoblje u kojem mobilni rendgenski uređaj bude izvan funkcije, primijenit će se 
odredbe Zakona o obveznim odnosima. 
 
Predviđeno radno vrijeme uporabe mobilnog rendgenskog uređaja je 24 sata dnevno i 7 
dana tjedno, osim u vrijeme zakazanog održavanja. 
 
Izračun raspoloživosti: 
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vrijeme popravka jer ovakovi 
zahtjevi su u praksi neizvedivi 
ukoliko dođe do kvara opreme.  

 

1. Ako je godišnja raspoloživost manja od 97%, ali više od 90%, naknada za izgubljenu 
raspoloživost iznosi 0,05% vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu 
vrijednost po svakom izgubljenom danu raspoloživosti, do maksimalno 5% vrijednosti 
ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost. Kod računanja raspoloživosti 
iz ove točke, danom raspoloživosti računa se svaki započeti sljedeći dan od sedam (7) 
dana u tjednu. 
2. Ako je godišnja raspoloživost manja od 90%, Naručitelj ima pravo na raskid ugovora 
o javnoj nabavi.“ 
 
Zaključno, posebno se naglašava, da iz navedenog proizlazi da ugovaratelj tijekom 
jamstvenog razdoblja ostvaruje pravo na 48 sati tijekom kojega neće započeti 
računanje „raspoloživosti“ sa uređajem. Kada prođe rok od 48 sati, započinje računanje 
raspoloživosti koja još uvijek mora biti najmanje 97% ukupnog vremena korištenja što 
daje na godišnjoj razini ugovaratelju dodatnih jedanaest (11) dana za otklanjanje 
kvarova bez naknade za neraspoloživost uređaja. Iz svega navedenoga zaključuje se 
da ugovaratelj ima na raspolaganju 48 sati za svaki kvar i za potpuno otklanjanje kvara 
bez računanja raspoloživosti, te dodatno za svaki od većih kvarova na raspolaganju 
ukupno jedanaest (11) dana godišnje, a koje može rasporediti sukladno potrebama za 
popravcima. Naglašavamo da u isto računanje raspoloživosti ne ulaze ona početna dva 
(2) dana za svako otklanjanje kvara. 

5. 

U stavci broj 2.1. DON – Opis 
predmeta nabave, piše: 
„Ponuditelj je u obvezi omogućiti 
Naručitelju tvorničko testiranje 
mobilnog rendgenskog uređaja 
prije isporuke.“  
- Da li to znači da će ugovaratelj 
morati osigurati tvorničko 
testiranje (FAT – Factory 
Acceptance Test) u tvornici 
proizvođača sustava?  
- Nigdje u tehničkim 
specifikacijama se isto ne 
spominje.  
- U stavci broj 16.1. TEHNIČKIH 
SPECIFIKACIJA piše sljedeće: 
„Zajedno sa ponuditeljem, prije 

/ 

Točkom 2.1. Dokumentacije o nabavi Naručitelj je propisao „Ponuditelj je u obvezi 
omogućiti Naručitelju tvorničko testiranje mobilnog rendgenskog uređaja prije isporuke“. 
Točkom 16.1 nacrta Tehničkih specifikacija iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi 
propisano je:  

• „Zajedno sa ponuditeljem, prije isporuke u cilju provjere tehničkih karakteristika 
navedenih u ponudi, otklanjanja mogućih nedoumica u tijeku proizvodnje uređaja, a 
kako bi se otklonile moguće nepravilnosti i dodatni troškovi za otklanjanje istih kod 
isporuke, skupina za kontrolu izvršiti će tijekom 3 dana inspekciju cijeloga sustava 
(najmanje 4 predstavnika naručitelja i 1 ponuditelja), na mjestu koje odredi ponuditelj. 
Provjera tehničkih mogućnosti uređaja provoditi će se na prostoru koji je odredio 
ponuditelj simulacijom stvarnih uvjeta rada. Mogućnosti za promjenu tehničkih detalja 
i ugradnje mogu se zatražiti na temelju kontrole u skladu s tehničkim specifikacijama. 
Sve troškove vezane uz ove inspekcije snosi ponuditelj“. 
 

Navedenim je jasno propisano da će Naručitelj provesti takozvani „FAT – Factory 
Acceptance Test“ u tvornici proizvođača, odnosno „mjestu koje odredi ponuditelj“, gdje 
je moguće provesti potpuno testiranje svih traženih karakteristika uređaja i gdje je još 



5 
 

isporuke u cilju provjere tehničkih 
karakteristika navedenih u ponudi, 
otklanjanja mogućih nedoumica u 
tijeku proizvodnje uređaja, a kako 
bi se otklonile moguće 
nepravilnosti i dodatni troškovi za 
otklanjanje istih kod isporuke, 
skupina za kontrolu izvršiti će 
tijekom 3 dana inspekciju cijeloga 
sustava (najmanje 4 predstavnika 
naručitelja i 1 ponuditelja), na 
mjestu koje odredi ponuditelj. 
Provjera tehničkih mogućnosti 
uređaja provoditi će se na 
prostoru koji je odredio ponuditelj 
simulacijom stvarnih uvjeta rada. 
Mogućnosti za promjenu tehničkih 
detalja i ugradnje mogu se 
zatražiti na temelju kontrole u 
skladu s tehničkim 
specifikacijama. Sve troškove 
vezane uz ove inspekcije snosi 
ponuditelj.“ 

uvijek moguće otkloniti eventualne primjedbe Naručitelja u odnosu na tražene 
karakteristike. 
 
Naručitelj u točki 2.1. Dokumentacije o nabavi – Opis predmeta nabave, u rečenici: 
„Ponuditelj je u obvezi omogućiti Naručitelju tvorničko testiranje mobilnog rendgenskog 
uređaja prije isporuke“ dodaje tekst: „u skladu sa točkom 16.1. Tehničke specifikacije.“ 

6. 

U stavci broj 2.1. DON – Opis 
predmeta nabave, piše: „Nakon 
što Naručitelj utvrdi da je 
isporučeni mobilni rendgenski 
uređaj u skladu sa Tehničkom 
specifikacijom, ponuditelj je u 
obvezi dati na raspolaganje 
mobilni rendgenski uređaj 
Naručitelju na probno razdoblje od 
petnaest (15) dana. Ako u tom 
vremenskom razdoblju mobilni 
rendgenski uređaj radi u skladu s 
dogovorenim specifikacijama, bez 
grešaka i nepravilnosti u radu, 

/ 

Točkom 14.5. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi propisano 
je:  

• „Nakon izvršene obuke, a prije konačne primopredaje, ponuditelj mora osigurati 
minimalno jednu obučenu osobu koja će tijekom 15 dana po 16 sati dnevno, biti 
fizički prisutna i na raspolaganju korisniku u cilju testiranja skenera u uvjetima 
pojačanog korištenja, vožnje, postavljanja, započinjanja skeniranja te vraćanja u 
početni položaj na predviđenim mjestima kontrole prekograničnog prometa i rada na 
izdvojenim mjestima za provedbu mjera nadzora.“ 

 
Navedenom točkom izbjegava se bilo kakva greška koju će napraviti Naručitelj tijekom 
navedenog razdoblja od 15 dana i neće biti odgođeno plaćanje prema navedenim 
komentarima na neodređen broj dana.  
 
Naručitelj u točki 2.1. Dokumentacije o nabavi – Opis predmeta nabave u rečenici 
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isporuka se prihvaća. Ako to nije 
slučaj, greške i nepravilnosti u 
radu se otklanjaju bez 
neosnovanog odgađanja, a 
probno razdoblje se produžuje za 
još petnaest (15) dana prije 
mogućnosti prihvaćanja mobilnog 
rendgenskog uređaja.“  
Nigdje nije opisano koje su 
obveze Naručitelja u slučaju da se 
na sustavu napravi šteta u 
probnom razdoblju od petnaest 
(15) dana njegovom krivnjom ili 
krivnjom trećih osoba? 
-Plaćanje se može izvršiti tek 
nakon što se uređaj isporuči, 
testira i napravi obuka korisnika, 
što se dešava u gore navedenom 
slučaju, s obzirom da će se time 
plaćanje ugovaratelju odgoditi za 
neodređeni broj dana/mjeseci, a 
zbog štete koja nije nastala 
njegovom krivnjom?  

„Nakon što Naručitelj utvrdi da je isporučeni mobilni rendgenski uređaj u skladu sa 
Tehničkom specifikacijom, ponuditelj je u obvezi dati na raspolaganje mobilni 
rendgenski uređaj Naručitelju na probno razdoblje od petnaest (15) dana“ dodaje tekst 
„u skladu sa točkom 14.5. Tehničke specifikacije“.  

7. 

U stavci broj 2.1. DON – Opis 
predmeta nabave, piše: „Izračun 
raspoloživosti:  
1. Ako je godišnja raspoloživost 
manja od 97%, ali više od 90%, 
naknada za izgubljenu 
raspoloživost iznosi 0,05% 
vrijednosti ugovora o javnoj 
nabavi bez poreza na dodanu 
vrijednost po svakom izgubljenom 
danu raspoloživosti, do 
maksimalno 5% vrijednosti 
ugovora o javnoj nabavi bez 
poreza na dodanu vrijednost. Kod 

Ne prihvaća se 

Nije jasna iznesena tvrdnja „koji nije nastao krivnjom ugovaratelja“ kad je u rečenici prije 
navedeno da razdoblje preventivnog servisa i održavanje na ulazi u izračun 
raspoloživosti po čemu je jasno da se raspoloživost odnosi isključivo na vrijeme 
potrebno na otklanjanje prijavljenih kvarova.  
 
Naručitelj u točki 2.1. Dokumentacije o nabavi – Opis predmeta nabave, u rečenici: 
„Razdoblje u kojem mobilni rendgenski uređaj zbog planiranog preventivnog servisa i 
održavanja neće biti u funkciji, ne smije biti dulje od dva (2) dana mjesečno i dvanaest 
(12) dana godišnje“, dodaje tekst „koje razdoblje ne ulazi u izračun raspoloživosti“. 
 
Naručitelj upućuje na Odgovor na primjedbu broj 4. 
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računanja raspoloživosti iz ove 
točke, danom raspoloživosti 
računa se svaki započeti sljedeći 
dan od sedam (7) dana u tjednu.  
2. Ako je godišnja raspoloživost 
manja od 90%, Naručitelj ima 
pravo na raskid ugovora o javnoj 
nabavi. 
-Molimo da se doda stavka da se 
izračun raspoloživosti ne uzima u 
obzir ako se sustav ne može 
koristiti zbog razloga koji nije 
nastao krivnjom ugovaratelja. 

8. 

U stavci broj 2.4. DON – Rok 
isporuke robe, piše: „Rok isporuke 
robe je do trinaest (13) mjeseci od 
dana sklapanja ugovora o javnoj 
nabavi robe.  
- Želimo upozoriti naručitelja da s 
obzirom na trenutnu situaciju s 
pandemijom virusa na globalnom, 
svjetskom nivou, za koju nitko sa 
sigurnošću ne može znati koliko 
će trajati, moguće je da se rok 
isporuke i produži. Trenutno 
mnoge tvornice koje proizvode 
komponente potrebne za 
izgradnju sustava ne rade i ne zna 
se kada će proraditi (npr. tvornica 
Mercedes Daimler Benz je 
trenutno zatvorena, a ista 
proizvodi šasiju na koju se naš 
sustav ugrađuje). Zanima nas da 
li je moguće ugraditi u ugovor 
stavku gdje će biti definirana i ta 
situacija (nešto kao force majeure 
u slučaju pandemije virusa)?  

Prihvaća se 

Naručitelj dopušta mogućnost naknadnog produženja roka isporuke predmeta nabave 
navedenog u točki 2.4. Dokumentacije o nabavi – Rok isporuke robe, ovisno o 
mogućnostima Naručitelja u provedbi ovog Projekta.  
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9. 

U stavci broj 3.3.2. DON – 
Tehnička i stručna sposobnost, 
traži se: „Gospodarski subjekt 
mora, sukladno točki 1.7. 
Dokumentacije o nabavi i 
sukladno članku 268. Zakona, 
dokazati da je u ovoj godini (u 
kojoj je započet predmetni 
postupak javne nabave) i tijekom 
tri (3) godine koje prethode ovoj 
godini uredno izvršio jedan ili više 
ugovora o isporuci istog ili sličnog 
predmeta nabave, na način da je 
vrijednost izvršenih ugovora 
jednaka ili veća od iznosa 
procijenjene vrijednosti nabave. 
Popis ugovora potpisuje osoba 
ovlaštena za zastupanje 
gospodarskog subjekta.  
-Molimo Vas da promijenite 
zahtjev na način da se u slučaju 
ako ponuditelj nije i proizvođač 
predmetne opreme, prihvati popis 
ugovora kako je traženo, ovjeren 
od proizvođača opreme, tj. da 
ponuditelj ne treba imati postojeću 
referencu. S obzirom da je 
predmet isporuke specifičan i prvi 
puta se isporučuje na teritoriju 
RH, trenutno ne postoji niti jedan 
gospodarski subjekt u RH koji 
posjeduje traženi dokaz. Znamo 
da se gospodarski subjekt 
(ponuditelj) u ovom slučaju može 
osloniti na drugog gospodarskog 
subjekta (proizvođač), ali to 
izuzetno komplicira i poskupljuje 

Ne prihvaća se 

Zahtjev u točki 3.3.2. Dokumentacije o nabavi istovjetan je članku 268. Zakona o javnoj 
nabavi (Narodne novine, broj 120/16) i primjenjuje se u svim postupcima javne nabave. 
Ukoliko zainteresirani gospodarski subjekt ne može sam ispuniti zahtjev iz točke 3.3.2. 
Zakon dopušta mogućnost oslanjanja na neki drugi gospodarski subjekt.  
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izradu ponude, jer strani subjekti 
općenito imaju problema sa 
dostavom pravne dokumentacije 
prema hrvatskim zakonima. 
Također, u ovom slučaju kako se 
zapravo radi o isporuci robe, 
naručitelju je jedino bitno da mu 
se dokaže da je uređaj koji je 
predmet nabave već negdje 
isporučen, te da su trenutni 
korisnici njime zadovoljni; a 
ponuditelj ionako samu isporuku i 
uslugu koje će uslijediti nakon 
iste, garantira jamstvom za 
ozbiljnost ponude, te jamstvom za 
uredno ispunjenje ugovora. 

10. 

U stavci broj 6. DON – ROK, 
NAČIN I UVJETI PLAĆANJA, 
piše: „Predujam je isključen, kao i 
traženje sredstava osiguranja 
plaćanja.“  
- S obzirom na visoku cijenu 
predmeta nabave i izuzetno 
dugačak rok isporuke, molim Vas 
da promijenite uvjete plaćanja 
tako da osigurate plaćanja 
predujma na način:  
a) 50% - 30 dana nakon potpisa 
ugovora  
b) 40% - 30 dana nakon isporuke 
sustava na lokaciji Naručitelja  
c) 10% - 30 dana nakon 
primopredaje  
-Mislimo da je takav način u 
obostranom interesu jer ćemo u 
suprotnom sav trošak dugoročnog 
financiranja morati ukalkulirati u 

Ne prihvaća se 

Gospodarski subjekt ne navodi da bi uz plaćanje predujma dao povoljniju cijenu 
ponude, već samo da će ponuda bez predujma biti skuplja. 
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ponuđenu cijenu sustava što 
zasigurno nije niti Vaša, niti naša 
želja.  

11. 

Molimo Vas da u Prilogu br. 3. 
DON – Razrada kriterija odabira 
ENP, promijenite stavku 2. Zona 
isključenja (ZI), na sljedeći način 
da piše:  
- „Zona isključenja (ZI) određena 
tehničkom specifikacijom ne smije 
biti veća od 20 m2, mjereno s 
objektom koji se skenira 
smještenim ispred izvora zračenja 
i mjereno s granice tunela 
skeniranja (4.5m od stranice 
uređaja), u opciji korištenja 
skenera koji se ne kreće 
(portalnom modu), pri najvećoj 
energiji akceleratora. Naručitelj će 
usporedbom ponuda dodatno 
bodovati umanjenje površine zone 
isključenja, te će se za bodovanje 
iz ove točke primijeniti izračun 
dobiven umnoškom dužine i širine 
zone (u m2) i to:  
20 m2 = 0,00 kn  
Od 6,01 m2 do 20 m2 = 
100.000,00 kn  
Od 4,01 m2 do 6 m2 = 
200.000,00 kn 
Od 2,01 m2 do 4 m2 = 
300.000,00 kn  
Do 2 m2 = 400.000,00 kn“ 
- „Vezano uz zahtjeve iz ove 
točke, zona isključenja ne smije 
biti veća od 20 m2, mjereno s 
granice tunela skeniranja, u opciji 

Prihvaća se 

U Prilogu 3. Dokumentacije o nabavi - Razrada kriterija odabira, u točki 2. propisano je: 

Zona isključenja (ZI) određena tehničkom specifikacijom ne smije biti veća od 20 m2, 
mjereno u opciji korištenja skenera koji se ne kreće (portalnom modu), pri najvećoj 
energiji akceleratora. Naručitelj će usporedbom ponuda dodatno bodovati umanjenje 
površine zone isključenja, te će se za bodovanje iz ove točke primijeniti izračun dobiven 
umnoškom dužine i širine zone (u m2) i to: 

20 m2 = 0,00 kn  
Od 6,01 m2 do 20 m2 = 100.000,00 kn  
Od 4,01 m2 do 6 m2 = 200.000,00 kn 
Od 2,01 m2 do 4 m2 = 300.000,00 kn  
Do 2 m2 = 400.000,00 kn 

Vezano uz zahtjeve iz ove točke, zona isključenja ne smije biti veća od 20 m2, mjereno 
u opciji korištenja skenera koji se ne kreće (portalnom modu). 

Iz razloga što RTG uređaj koji je predmet ove nabave, za razliku od drugih RTG 
uređaja, nema štit kada se zrake emitiraju prema objektu skeniranja te se stoga bitno 
mijenjaju zone zračenja, Naručitelj mijenja tekst: 

„Zona isključenja (ZI) određena tehničkom specifikacijom ne smije biti veća od 20 m2, 
mjereno u opciji korištenja skenera koji se ne kreće (portalnom modu), pri najvećoj 
energiji akceleratora.“ 

tako da isti glasi: 

„Zona isključenja (ZI) određena tehničkom specifikacijom ne smije biti veća od 20 m2, 
mjereno s objektom koji se skenira smještenim ispred izvora zračenja i mjereno s 
granice tunela skeniranja, u opciji korištenja skenera koji se ne kreće (portalnom modu), 
pri najvećoj energiji akceleratora.“  
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korištenja skenera koji se ne 
kreće (portalnom modu).“  

12. 

Molimo Vas da u Prilogu br. 3. 
DON – Razrada kriterija odabira 
ENP, promijenite stavku 3. 
Ukupna masa vozila (UMV) na 
sljedeći način da piše:  
-Ukupna masa vozila (UMV) - 
naručitelj će usporedbom ponuda 
dodatno bodovati kao umanjenje 
u odnosu na ponuđenu cijenu za 
iznos sukladno ukupnog masi 
vozila:  
- Od 3.501 kg do 5.000 kg = 
450.000,00 kn  
- Više od 5.000 kg = 0,00 kn 

Ne prihvaća se 

U Prilogu 3. Dokumentacije o nabavi - Razrada kriterija odabira, u točki 3. propisano je: 

„Ukupna masa vozila (UMV) - naručitelj će usporedbom ponuda dodatno bodovati kao 
umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznos sukladno ukupnog masi vozila:  
- Od 3.501 kg do 4.300 kg = 450.000,00 kn  
- Više od 4.300 kg = 0,00 kn  
zadovoljavajući uvjet da se promet vozilom neće smatrati izvanrednim prijevozom i da 
za promet na cestama vozilu nije potrebno posebno odobrenje.“ 

a što je sukladno zahtjevima i potrebama Naručitelja za ovaj predmet nabave. 

Primjedbe od broja 13. do broja 32. vezane su uz Tehničku specifikaciju iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi: 

13. 

Molimo da se u stavci broj 1.3. 
doda sljedeći tekst ili da se doda 
nova stavka:  
-„Skener mora koristiti tehnologiju 
povratnog raspršenja zračenja 
(„backscatter technology“ – BX ili 
„Compton scattering“ – 
Comptonovo raspršenje) s 
rendgenskim izvorom zračenja 
niske doze od maksimalno 230 
keV“ 

Djelomično se 
prihvaća 

U dokumentu „Guidelines For The Procurement And Deployment Of Scanning/NII 
Equipment“(Smjernice za nabavu i uporabu opreme za skeniranje) iz prosinca 2018. 
godine koji je izdala Svjetska carinska organizacija-WCO, u poglavlju IV, točka 3. „Vrste 
tehnologije“, pod c) „Backscatter X-ray“ opisan je način rada RTG uređaja koji je 
predmet ove nabave:  Backscatter X-ray systems operate by directing X-rays at a target 
object and capturing the resultant scattered, or reflected, radiation using detectors on 
the near side of the target. Because the detectors are located on the near side, no 
boom or archway is required, thereby increasing the versatility and mobility of the 
scanning system The ensuing image has a more photographic appearance than that of 
a transmission X-ray system, and backscatter systems are particularly suited to imaging 
organic materials. However, as backscatter imaging is confined to relatively low energy 
systems, generally having a maximum energy of 450 KeV, the penetrative capability of 
such systems is quite limited. (Rendgenski sustavi za povratno zračenje djeluju 
usmjeravajući rendgenske zrake na ciljni objekt i bilježenje rezultiranog raspršenog ili 
reflektiranog zračenja pomoću detektora u blizini. Budući da su detektori smješteni na 
bližoj strani, nema luka, čime se povećava svestranost i pokretljivost sustava za 
skeniranje. Slika koja se dobiva ima više fotografski izgled od one iz X-ray sustava i 
povratni sustavi posebno su prikladni za snimanje organskih  materijala. Međutim, kako 
je snimanje povratne slike ograničeno na relativno malo energije, sustavi koji obično 
imaju maksimalnu energiju od 450 KeV, sposobnost takvih sustava je prilično 
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ograničena).  
 
Temeljem prethodno navedenog, Naručitelj u točki 1.1. Tehničke specifikacije iz Priloga 
br. 5. Dokumentacije o nabavi koji glasi: „Mobilni rendgenski uređaj za skeniranje, 
nadzor nad prekograničnim prometom teretnih vozila, teretnih vozila sa kontejnerima, 
autobusa, kamperskih i osobnih vozila“ dodaje tekst „koji koristi tehnologiju bilježenja 
povratnog raspršnog zračenja, takozvani Backscatter X-ray sustav, maksimalne 
energije do 450 KeV“. 

14. 

Molimo da se stavka 1.5., točka 
1., promijeni na način da piše:  
-„Vrijeme potrebno za podizanje 
cijelog sustava za početak prvog 
skeniranja, računajući od dolaska 
na lokaciju ne smije biti duže od 
20 minuta, te 72 minute ako 
sustav nije bio u upotrebi 4 tjedna 
ili duže.“  

 

Prihvaća se 

Točkom 1.5. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, podtočkom 
1. propisano je: „Vrijeme potrebno za podizanje cijelog sustava za početak prvog 
skeniranja, računajući od dolaska na lokaciju ne smije biti duže od 15 minuta.“  
 
Naručitelj mijenja istu točku tako da sada glasi: „Vrijeme potrebno za podizanje cijelog 
sustava za početak prvog skeniranja, računajući od dolaska na lokaciju ne smije biti 
duže od 20 minuta, te 72 minute ako sustav nije bio u upotrebi 4 tjedna ili duže.“  

15. 

Molimo da se stavka 2.5. 
promijeni na način da piše:  
- „Dimenzije vozila ne smiju 
prelaziti: dužinu 7,00 m; širinu 
2,65 m i visinu 3,00 m.“  

 

Ne prihvaća se 

Točkom 2.5. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, propisano 
je: „Dimenzije vozila ne smiju prelaziti: dužinu 6,90 m; širinu 2,55 m i visinu 3,00 m.“  
 
Navedeni zahtjev u skladu je sa važećim Zakonom o sigurnosti prometa na cestama 
(Narodne novine, broj 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19 i 
42/20) i Pravilnikom o tehničkim uvjetima vozila u prometu na cestama (Narodne 
novine, broj 85/16, 24/17, 70/19). 

16. 

Molimo da se u stavci broj 2.6. 
doda sljedeći tekst ili da se doda 
nova stavka: „Vozilo mora biti 
vanjske izvedbe s jedinstvenom 
karoserijom kombija, a ne šasijom 
kabine s odvojenim prostorom za 
teret“. Ne prihvaća se 

Točkom 2.6. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, propisano 
je: 

• „Podvozje vozila s 2 osovine, a za koji tip i model na području RH postoji ovlašteni 
zastupnik i servis.  

• ABS sustav.  

• ESP sustav. 

• Vozilo mora biti registrirano u trenutku isporuke, posjedovati sve dozvole i licence za 
korištenje u prometu na cestama i Policu punog kasko osiguranja na vrijeme od 
najmanje godinu dana.  

• Vozilo i sva oprema, moraju biti što kompaktniji i okretniji, obzirom na područje 
korištenja uređaja u prekograničnom prometu.“  
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Ova točka u skladu je s potrebama i zahtjevima Naručitelja. 

17. 

Molimo da se stavka 2.8. 
promijeni na način da se briše 
točka 2.:  
- „Mogućnost ručnog isključenja 
zračnog jastuka suvozača“  
 
Šasija na kojoj isporučujemo naš 
sustav (proizvođač – Daimler 
Mercedes Benz) dopušta samo 
automatsko isključenje/uključenje 
zračnog jastuka suvozača s 
obzirom na težinu suvozača. 

Prihvaća se 

Točkom 2.8. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, podtočkom 
2. propisano je: „Mogućnost ručnog isključenja zračnog jastuka suvozača.“, koju 
Naručitelj mijenja tako da ista sada glasi „Mogućnost ručnog i/ili automatskog isključenja 
zračnog jastuka suvozača.“ 

18. 

Molimo da se stavka 4.2., točka 
1., promijeni na način da piše:  
- „18 sati neprekidnog rada 
cjelokupnog sustava,“  

 

Ne prihvaća se 

Točkom 4.2., podtočkom 1. alinejom 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. 
Dokumentacije o nabavi, propisano je: „24 sata neprekidnog rada cjelokupnog sustava“. 
 
Točkom 4.2. Tehničke specifikacije propisane su karakteristike električnog agregata za 
opskrbu električnom energijom RTG uređaja. Naručitelj ne prihvaća zahtjev ovog 
gospodarskog subjekta, jer se nabavlja RTG uređaj koji može biti u funkciji 24 sata. 

19. 

Molimo da se stavka 4.2., 
promijeni na način da se briše 
točka 3.:  
- „Rad generatora mora biti 
usklađen sa UPS uređajem za 
automatsko pokretanje rezervnog 
napajanja u slučaju nestanka 
električne energije“  
 
-Naš sustav ne dolazi s 
ugrađenim UPS uređajem. 
Baterija na prijenosnom računalu 
je dovoljna da bi se spremili svi 
podaci u slučaju nestanka 
električne energije. 

Ne prihvaća se 

Točkom 4.2., podtočkom 1. alinejom 3. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. 
Dokumentacije o nabavi, propisano je: „rad generatora mora biti usklađen sa UPS 
uređajem za automatsko pokretanje rezervnog napajanja u slučaju nestanka električne 
energije“. 
 
UPS uređaj, koji služi za automatsku zaštitu kompjuterskih sustava, potreban je u RTG 
uređaju koji se nabavlja.  

20. 
Molimo da se stavka 5.1., točka 
3., promijeni na način da piše:  
-Ponuditelj mora iskazati traženu 

Prihvaća se 
Točkom 5.1. podtočkom 3. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o 
nabavi propisano je: „Ponuditelj mora iskazati traženu debljinu pri brzini skeniranja od 
0,4 m/s.“   
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debljinu pri brzini skeniranja od 
0,4 m/s odnosno 1.5 km/h.  

 

 
Navedena brzina skenirana iskazana u mjernoj jedinici od 0.4 m/s približna je brzini 
iskazanoj u mjernoj jedinici od 1.5 km/h, te Naručitelj mijenja točku 5.1. podtočku 3. 
Tehničke specifikacije, koja sada glasi „Ponuditelj mora iskazati traženu debljinu pri 
brzini skeniranja od 0,4 m/s, odnosno 1,5 km/h.“ 

21. 

Molimo da se stavka 5.2., točka 
2., promijeni na način da piše:  
-Ponuditelj mora iskazati traženu 
težinu – dimenziju tvari pri brzini 
skeniranja od 0,4 m/s odnosno 
1.5 km/h 

Prihvaća se 

U skladu sa Odgovorom br. 20., Naručitelj mijenja točku 5.2. podtočku 2. Tehničke 
specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi: „Ponuditelj mora iskazati traženu 
težinu – dimenziju tvari pri brzini skeniranja od 0,4 m/s.“ tako da ista sada glasi: 
„Ponuditelj mora iskazati traženu debljinu pri brzini skeniranja od 0,4 m/s odnosno 1.5 
km/h.“ 

22. 

Molimo da se stavka 6.2., točka 
1., promijeni na način da piše:  

-„Organiziranim radnim prostorom 
za smještaj prijenosnog računala 
koji podrazumijeva fleksibilni 
stalak za prijenosno računalo i 
prijenosnog više funkcijskog inkjet 
pisača“  

-U naš sustav ne može se ugraditi 
laserski pisač/scaner jer za iste 
nema slobodnog prostora 

Prihvaća se 

Točkom 6.2. podtočkom 1. alineja 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. 
Dokumentacije o nabavi propisano je: „Organiziranim radnim prostorom za smještaj 
prijenosnog računala koji podrazumijeva fleksibilni stalak za prijenosno računalo i 
prijenosnog više funkcijskog laserskog pisača/skenera.“ Isto Naručitelj mijenja tako da 
sada glasi: „Organiziranim radnim prostorom za smještaj prijenosnog računala koji 
podrazumijeva fleksibilni stalak za prijenosno računalo i prijenosnog više funkcijskog 
inkjet pisača“. 
 
U navedenoj alineji dodaje se tekst „Inkjet pisač se isporučuje zajedno s predmetom 
nabave, ali isti ne mora biti ugrađen u vozilo. Prilikom isporuke će Naručitelj u 
dogovoru s ponuditeljem odlučiti o smještaju uređaja u vozilu.“ 

23. 

Molimo da se stavka 6.2., točka 
2., promijeni na način da piše:  
-prijenosno računalo sa 
minimalnim teh. specifikacijama:  
Core I7 procesor 2.9GHz, 16 GB 
RAM, 1Tb HDD, 17“ zaslon, 
Quadro P3000 video procesor, 
bez optičkog diska, Network: 
802.11ac, Bluetooth 5.0, I / O port 
2 x USB 3.1 Gen + kombinirani 
audio izlaz + mikrofonski ulaz, 1 x 
HDMI 2.0, tipkovnica s HR layout-
om, touchpad, napajanje 65W 
(EU plug), operativni sustav 
Windows 10 Professional na 

Ne prihvaća se 

Naručitelj ne prihvaća zahtjev ovog gospodarskog subjekta za izmjenom točke 6.2. 
podtočke 1. alineje 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi, u 
kojoj su navedene minimalne tehničke specifikacije prijenosnog računala, iz razloga što 
u ponuđenom prijenosnom računalu nema Office paketa koji je Naručitelju nužan za 
rad. 
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hrvatskom jeziku u trajanju licenci 
od 3 godine. Jamstvo: 3 godine.“ 

24. 

Molimo da se iz stavke 6.2., briše 
dio:  
-„multifunkcijski laserski uređaj, 
minimalne specifikacije:u boji, 
rezolucija ispisa najmanje 1200 x 
1200 dpi, skeniranje/kopiranje 
1200 x 1200 dpi, veličina stranice 
ispisa A4, sučelje: LAN,USB, Wi-
Fi“ 
-U naš sustav ne može se ugraditi 
multifunkcijski laserski uređaj jer 
za isti nema predviđenog 
slobodnog prostora. 

Djelomično se 
prihvaća 

Naručitelj ne prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacije o 
nabavi, točke 6.2. podtočke 1. alineja 2. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. 
Dokumentacije o nabavi: „multifunkcijski laserski uređaj, minimalne specifikacije: u boji, 
rezolucija ispisa najmanje 1200 x 1200 dpi, skeniranje/kopiranje 1200 x 1200 dpi, 
veličina stranice ispisa A4, sučelje: LAN, USB, Wi-Fi“. 
 
U navedenoj alineji dodaje se tekst: „Multifunkcijski laserski uređaj se isporučuje 
zajedno s predmetom nabave, ali isti ne mora biti ugrađen u vozilo. Prilikom isporuke će 
Naručitelj u dogovoru s ponuditeljem odlučiti o smještaju multifunkcijskog laserskog 
uređaja u vozilu.“ 

25. 

Molimo da se stavka 6.3. briše iz 
tehničkih specifikacija:  
-Naš sustav ne dolazi s 
ugrađenim UPS uređajem. 
Baterija na prijenosnom računalu 
je dovoljna da bi se spremili svi 
podaci u slučaju nestanka 
električne energije.  

Ne prihvaća se 

Točkom 6.3. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi propisano 
je: „UPS uređaj za rezervno napajanje radnih stanica u slučaju nestanka električne 
energije. UPS uređaj mora osigurati dostatno vrijeme rada za sigurno gašenje svih 
radnih stanica u vozilu.“ 
 
Na opravdanost ugradnje UPS uređaja odgovoreno je u Odgovoru br. 19., stoga se ovaj 
prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacije o nabavi ne prihvaća. 

26. 

Molimo da se u stavci broj 7.3. 
doda sljedeća točka:  
-Ponuda skenera ne uključuje 
nikakvu opremu ili hardver za 
dodatnu radnu stanicu na 
potencijalnoj udaljenoj/trećoj 
lokaciji 

 
Ne prihvaća se 

Točkom 7.3. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi propisano 
je: 

• „Sustav pohrane snimaka u skeneru, radi organiziranja centralnog mjesta za 
prikupljanje i tumačenje snimaka sa treće lokacije, mora imati pripremljeno 
rješenje koje putem internetske veze može obavljati sve funkcije pregledavanja 
snimaka na udaljenom računalu, odnosno vršiti pohranu podataka o skeniranju 
na trećem mjestu.  

• Ponuda skenera uključuje za vrijeme održavanja uređaja, besplatnu 
nadogradnju svih programa i licenci za još jedno operatorsko mjesto u slučaju i 
kada naručitelj ustroji nadzor i pregledavanje snimaka skenera sa treće lokacije.“  

 
Naručitelj u Tehničkoj specifikaciji ne traži nikakvu dodatnu opremu već isključivo 
softversko rješenje unutar sustava, da se putem internetske mreže može poslati slika 
na treće mjesto, gdje se ista može očitati i pregledavati, stoga se navedeni prijedlog 
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gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacijom o nabavi ne prihvaća. 

27. 

Molimo da se stavka 7.5., 
promijeni na način da piše:  
-„Programska podrška mora biti 
sposobna automatski pretraživati 
bazu prethodno skeniranih 
rendgenskih snimaka temeljem 
podataka registarskih oznaka 
vozila.“  

 

Ne prihvaća se 

Točkom 7.5., podtočka 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o 
nabavi propisano je: 

• „Programska podrška mora biti sposobna pretraživati rendgenske snimke: 
- temeljem podataka registarskih oznaka vozila,  
- međunarodnih identifikacijskih oznaka kontejnera (BIC),  
- prošlih skeniranja pomoću samo jednog od podataka priloženih slici skeniranja ili 

kombinacije podataka,  
- spremiti rezultate pretraživanja.“ 

 
Prijedlog gospodarskog subjekta da se pretraživanje rendgenskih snimaka može vršiti 
temeljem podataka registarskih oznaka vozila u bitnome ograničava mogućnosti 
pretraživanja postojećih baza. U navedenoj podtočki Tehničkih specifikacija propisano 
je koji su to podaci temeljem kojih se mogu pretraživati baze podataka, te Naručitelj ne 
prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacije o nabavi. 

28. 

Molimo da se stavka 8.1., 
promijeni na način da piše:  
-Sustav skeniranja mora 
zahtijevati prijavu sa individualnim 
vjerodajnicama kako bi se 
zadovoljili uvjeti za aktiviranje x-
zraka. 

 

Prihvaća se 

Točkom 8.1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi propisano 
je:  

• “Sustav skeniranja mora zahtijevati prijavu sa individualnim vjerodajnicama kako bi 
se zadovoljili uvjeti za aktiviranje generatora.  

• Lokalna prijava mora se temeljiti na protokolu korisničko ime – lozinka, a sustav 
skeniranja mora imati mogućnost kreiranja više korisničkih imena kako bi se za 
svakoga od operatera nezavisno vodili evidentirani podaci.  

• Sustav mora prikupiti evidentirane podatke o  
- korisniku/operateru,  
- prijavama i upotrebljavanju sustava,  
- broju skeniranja na dnevnoj, mjesečnoj i godišnjoj razini,  
- broju skeniranja s odgovarajućim razdobljima po satu korištenja.  

• Evidencije se moraju pohranjivati na način da korisnik/operater podatke iz ove 
točke ne može naknadno mijenjati nego istima pristupati isključivo radi generiranja 
izvješća o radu.“  

 
Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacije o 
nabavi, jer se istime neće bitno promijeniti smisao propisanih zahtjeva u točki 8.1. 
Tehničke specifikacije. Svaki RTG sustav ima svoj način zaštite pristupa za upravljanje 
uređajem. Stoga se tekst u točki 8.1., alineja 1. mijenja, tako da isti glasi: „Sustav 
skeniranja mora zahtijevati prijavu sa individualnim vjerodajnicama kako bi se zadovoljili 
uvjeti za aktiviranje x-zraka“. Ostali dio stavka 8.1. ostaje nepromijenjen. 
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29. 

Molimo da se stavka 9.4., točka 
1., promijeni na način da piše:  
-„Svi dijelovi skenera moraju biti u 
mogućnosti raditi bez smanjenja 
kapaciteta ili kvalitete slike kao i 
bez produljenog vremena 
podizanja na radnim 
temperaturama od 0°C do plus (+) 
42°C“  
-Bilo kakvo odstupanje od gore 
navedenih parametara zahtjeva 
modifikacije sustava (dodatnu 
opremu) što je dodatni veliki 
trošak koji nije bio naveden u 
ponudi tijekom istraživanja tržišta, 
te za isti nije previđen dovoljan 
budget. 

Ne prihvaća se 

Točkom 9.4. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi propisano 
je: 
 

• „Svi dijelovi skenera moraju biti u mogućnosti raditi bez smanjenja kapaciteta ili 
kvalitete slike kao i bez produljenog vremena podizanja na radnim 
temperaturama od minus (-) 10°C do plus (+) 50°C  

• Ponuditelj mora navesti raspon temperature za optimalan rad, kao i granične 
temperature za rad skenera.“ 

 
Predviđeno mjesto rada za RTG uređaj, koji je predmet ove nabave, je većim dijelom u 
kopnenom dijelu Republike Hrvatske. Zimi, temperatura zraka u tim dijelovima, vrlo 
često i višednevno, bude ispod 0o C. Stoga je Naručitelj propisao navedene zahtjeve u 
Tehničkoj specifikaciji kako RTG uređaj ne bi stajao neupotrebljiv. Iz provedenog 
istraživanja tržišta i dostupne dokumentacije razvidno je da na tržištu postoji uređaj koji 
zadovoljava propisane kriterije. 

30. 

Molimo da se stavka 11.6., točka 
1., promijeni na način da piše:  
„Dodatno prijenosno računalo: 
minimalne teh. specifikacije: Core 
I7 procesor 2.9GHz, 16 GB RAM, 
1Tb HDD, 17“ zaslon, Quadro 
P3000 video procesor, bez 
optičkog diska, Network: 
802.11ac, Bluetooth 5.0, I / O port 
2 x USB 3.1 Gen + kombinirani 
audio izlaz + mikrofonski ulaz, 1 x 
HDMI 2.0, tipkovnica s HR layout-
om, touchpad, napajanje 65W 
(EU plug), operativni sustav 
Windows 10 Professional na 
hrvatskom jeziku u trajanju licenci 
od 3 godine. Jamstvo: 3 godine.“  

Ne prihvaća se 

Naručitelj ne prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta za promjenom točke 11.6. 
podtočke 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi u kojoj su 
navedene minimalne tehničke specifikacije dodatnog prijenosnog računala, iz razloga 
što u ponuđenom prijenosnom računalu nema Office paketa koji je Naručitelju nužan za 
rad. 

31. 

Molimo da se stavka 13.2., 
promijeni na način da se dodaju 
nove točke:  

Ne prihvaća se 

Točkama 13.1. i 13.2. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o nabavi 
propisano je: 
„13.1.: Uređaj mora biti potpuno kompatibilan s hrvatskim propisima (Zakon o 
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-„Sustav mora imati dozu prema 
vozilu manju od 0.15 μSv (15 
urem)/ po skeniranju pri 
prosječnoj brzini od 1.5 km/h na 
udaljenosti od 1.1 metar“  

-„Doza prema operateru mora biti 
manja od 1 μSv (0.1 mR) u bilo 
kojem satu (mjereno u kabini i ne 
manje od 30 cm od svih strana, 
izuzev izlaza izvora zračenja)“  

radiološkoj i nuklearnoj sigurnosti) i zahtjevima vezanim uz propise o zaštiti na radu 
(Zakon o zaštiti na radu, Narodne novine, broj 71/14, 118/14, 154/14, 94/18 i 96/18, 
www.zakon.hr/z/167/Zakon-o-zaštittiti-na-radu)  
13.2. • Ponuditelj mora dostaviti detaljne tehničke specifikacije i priložiti svu potrebnu 
dokumentaciju u vezi:  
- mjera, izračuna, procjena i pitanja sigurnosti zračenja,  
- vrste i izvora zračenja koje se upotrebljava u sustavu,  
- maksimalne stope doze (μSv/h) i ukupne doze (μSv) tijekom skeniranja, te navesti 
jesu li iskazani rezultati bili stvarno izmjereni ili samo procijenjeni.“ 
 
Točkom 13.1. propisano je koje zakonske uvjete mora ispuniti ponuđeni RTG uređaj u 
pogledu nuklearne sigurnosti. Ako budu ispunjeni zakonski uvjeti nema potrebe za 
dodatnim preciziranjem doza zračenja. Točkom 13.2. propisano je koju dokumentaciju 
ponuditelj mora dostaviti kao dokaz da ispunjava zakonske uvjete iz točke 13.1. 
Tehničke specifikacije. Stoga se navedeni prijedlog gospodarskog subjekta za 
izmjenom Dokumentacije o nabavi ne prihvaća.  

32. 

Molimo da se stavka 14.1., točka 
1., promijeni na način da piše:  
-„Obuka carinskih službenika o 
korištenju opreme na hrvatskom 
jeziku ili s osiguranim 
prevođenjem na hrvatski jezik u 
trajanju od 2 puta po 5 dana na 
mjestu isporuke za 2 grupe od po 
15 službenika, nakon koje carinski 
službenici moraju biti u 
mogućnosti koristiti sve značajke 
uređaja u skladu s ciljevima 
navedenim u onoj Dokumentaciji.“ 

 

Prihvaća se 

Točkom 14.1. podtočkom 1. Tehničke specifikacije iz Priloga br. 5. Dokumentacije o 
nabavi propisano je: 

• „Obuka carinskih službenika o korištenju opreme na hrvatskom jeziku ili s 
osiguranim prevođenjem na hrvatski jezik u trajanju od 5 dana na mjestu isporuke 
za 30 službenika, nakon koje carinski službenici moraju biti u mogućnosti koristiti 
sve značajke uređaja u skladu s ciljevima navedenim u ovoj Dokumentaciji.“ 

 
Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom Dokumentacije o 
nabavi jer se postižu isti ciljevi, samo organizirani na drugačiji način. Stoga se točka 
14.1. podtočka 1. Tehničke specifikacije mijenja tako da ista glasi: 

• „Obuka carinskih službenika o korištenju opreme na hrvatskom jeziku ili s 
osiguranim prevođenjem na hrvatski jezik u trajanju od 2 puta po 5 dana na mjestu 
isporuke za 2 grupe od po 15 službenika, nakon koje carinski službenici moraju biti 
u mogućnosti koristiti sve značajke uređaja u skladu s ciljevima navedenim u onoj 
Dokumentaciji.“ 

 
 

http://www.zakon.hr/z/167/Zakon-o-zaštittiti-na-radu

